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Simple steps to better organization. Des étapes simples pour une meilleure organisation.

—h—



PP2172-FRENCH-FlipBook-0608-2.gxd 7/8/08 11:53 AM Page 2

Choosing a shelving solution that meets
your nheeds Is a simple process.

Choisir le systeme d’'étageres qui correspond
a vos besoins est un processus simple.

KV® offers a variety of shelving solutions that can meet
your need for adjustability, durability, and good looks —
anywhere around your home.

1. Which shelf system is right for you? %%

1. éQuel est le bon systeme d’'étagéres pour vous?

KV® offre une variété de solutions pour étagéres qui
rencontreront vos besoins. Ajustable, durable et belle
apparence — peut importe I'endroit dans votre maison.

Non-Tabbed Trim Line
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2.Planning

With a few simple dimensions, you can easily plan a
system that will address your unigue space requirements.

2.Planification

Avec guelgues dimensions simples, vous pourrez
— facilement planifier le systéme qui vous convient.

3.Installation

KV" shelving systems are designed to install easily in your
home. One person can install a shelving system
with only a few tools in a short period of time.

3.Installation

Les systemes d'étageres KV’ sont concus pour s'installer
facilement dans votre foyer. Une personne seule peut
installer un systeme d'étageres avec quelques outils et
ceci en peu de temps.

Selection | Sélection Trim Line
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Whether you are looking for an accent shelf, a
household organizer, or heavy-duty storage, KV*
has a solution for you.

Que vous soyez a la recherche d'une étagere
moderne, un rangement pour la maison ou un
systeme de rangement pour charge lourde, KV*

%% a une solution pour vous. %%
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All-Purpose
Usage Multiple

Convenient, adjustable shelving for general household use.
Systéme d'étageére ajustable, pratique pour utilisation générale dans la maison.

= | aundry/Utility " Pantry
Buanderie/Salle de Lavage Placard
" Craft/Play Area = Basement
Salle de Travail/Salle de Jeux Sous-sol J\

Designer
Designer

Attractive, yet sturdy hardware for living spaces.
Attrayant, quincaillerie robuste pour espaces de séjour.

= Media Room = Library
Salle de Divertissement Bibliotheque

® Family Room "= Home Office
Salle Familliale Bureau a Domicile

Non-Tabbed Trim Line
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Extra-Duty
Haut Rendement

Strong, hard-working hardware for long shelving runs and heavy loads.
Quincaillerie solide pour de grandes tablettes et des lourdes charges.

" Garage " Workshop
Garage Atelier
" Basement Storage " Commercial Application

Rangement au Sous-Sol  Application Commerciale

Bookcase
Meuble de Bibliotheqgue

Hardware for built-in shelving and bookcases.
Quincaillerie pour étagéres encastrées et meubles bibliotheque.

" Built-in Shelving " Cabinet Interiors
Etagére Encastrée Intérieurs d'Armoires

Planning | Planification Trim Line
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Planning | Planification

Planning Your Shelving

STEP 1. Estimate the total wall area you intend to
use for shelving. Use a stud finder to locate the
first stud in the designated wall area.

STEP 2. Determine the HEIGHT of your
desired shelving area.

NOTE: Plan for growth by estimating a standard height
greater than your immediate need to accomodate future
shelving expansion.

STANDARD HEIGHT

STEP 3. Determine the number of studs your
widest shelf will cross. The number of studs the
widest shelf crosses is the number of standards
you will need for each shelf included in the
system.

STANDARD QUANTITY

STEP 4. Determine NUMBER OF SHELVES
NOTE: Shelves should extend up to 4” beyond an
end bracket.

STEP 5. Determine the depth of each shelf. Shelf
depth will determine bracket depth. It is
important to purchase the correct bracket for
the corresponding board depth.

Trim Line

Planifier Votre Etagére

ETAPE 1. Estimer la surface totale du mur que
vous prévoyez utiliser pour une étagere. Utiliser
un outil de repérage pour localiser le premier
colombage dans la surface prévue.

ETAPE 2. Déterminer la HAUTEUR de I'étagére
désirée dans |'espace prévue.

NOTE: Planifier pour un ajout futur en estimant une hauteur
standard plus grande que vos besoins immédiats.

HAUTEUR STANDARD

ETAPE 3. Déterminer le nombre de
colombages/solives que votre tablette la plus
longue couvrira. Ce nombre représentera la
guantité de montants qui seront inclus dans votre
systéme.

QUANTITE STANDARD

ETAPE 4. Déterminer le NOMBRE DE TABLETTES
NOTE: Les tablettes doivent excéder d’environ 4 pouces le
bout d’'un support.

ETAPE 5. Déterminer la profondeur de chaque
tablette. La profondeur de chaque tablette
déterminera la longueur du support. Il est
important d'acheter la bonne dimension de
support correspondant a la profondeur des
tablettes.

o
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IMPORTANT: Every place a shelf crosses a IMPORTANT: A chaque fois qu'une tablette
standard you must have a shelf bracket. traversera un montant vous devez installer un

support de tablette.

STEP 6. To determine the number of brackets ]
multiply the number of shelves by the number of ETAPE 6. Pour déterminer le nombre de

standards.

supports requis, multiplier le nombre de tablettes

SHELF BRACKET QUANTITY par le nombre de montants.

QUANTITE DE SUPPORTS DE TABLETTE

REMEMBER: The number of brackets needed is specific to

the depth of the shglf. It is not advisable to put a six inch RAPPEL: Le nombre de supports requis est spécifique a la
deep shelf on a ten inch deep bracket, or a ten inch deep profondeur de la tablette. Il n'est pas recommandé
shelf on a six inch deep bracket. d'utiliser un support de six pouces sur une tablette de dix

pouces de profondeur ou un support de
dix pouces sur une tablette de six pouces.

16"
(40.64 cm)

<+—>

on average
distance
between studs

sur une distance
moyenne entre les
colombages

Stud —
Colombage

Wall
Mur

Standard
Height
Hauteur
Standard

.~ Bracket
Support

/ |}— Standard
Montant
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Trim Line Installation | Installation

Tools Required Stud Finder Level Drill Screwdriver Tape Measure

Outil de repérage de Niveau Perceuse Tournevis Ruban a mesurer

Outils Requis  cclombage/solive

==o— ﬁ =r—0 [

Installation Installation
1. Locate the wall stud (usually 16" apart). 1. Localiser le colombag’e/\solive
2. Place the first standard at its intended (Normallement espace a 16").
position. Check the vertical alignment 2. Placer le premier montant a la position
with a level, mark the locations prévue. Vérifier I'alignement vertical avec
for drilling. un niveau, marquer les trous de vis a
percer.

3. Drill at the marked locations.

4. Then attach the standard to the studs 3. Percer les trous marqués.

with screws through all mounting holes. 4. Visser le montant au colombage.

5. Repeat the previous steps for additional 5. Répéter les étapes précédentes pour
standards and make sure you place a chague montant en vous assurant
standard every 16" for maximum stability. d'installer un montant a chaque 16" pour

une meilleure stabilité.
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6. Place the brackets on all standards, 6. Placer les supports sur tous les
tap the brackets down to seat into montants, frapper légérement vers le bas
the standards. chaque support afin que ceux-ci soient

7. Place the shelves on the brackets. bien en place.

Extra-Duty or Designer shelf brackets 7. Placer les tablettes sur les supports.
may be attached to shelves by Les supports Designer et Haut
using screws. Rendement peuvent étre vissés

directement a la tablette

‘I6H
(40.64cm)

If you have questions or are in need of further assistance in selecting or special
ordering components for your shelving solution plan, please contact a store

o —
Kvl associate or contact Knape & Vogt™ at 800.253.1561 or www.kv.com.

Si vous avez des questions ou vous avez besoin d'assistance pour sélectionner
les bonnes composantes pour votre étagere, demander conseil au associés du
KNAPE & VOGT magasin ou contacter Knape & Vogt™ au 800.253.1561 (service en anglais
seulement) ou visiter le www.kv.com
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